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Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Cuarta) de 30 de
septiembre de 2010 (peticion de decision prejudicial
planteada por el Fovdrosi Bir6sig — Repdblica de
Hungria) —  Jozsef  Uzonyi/Mezdgazdasigi  és
Vidékfejlesztési Hivatal Kézponti Szerve

(Asunto C-133/09) (')

[Agricultura — Politica agricola comin — Regimenes de

ayuda — Reglamento (CE) n° 1782/2003 Articulo 143

ter bis — Pago aparte por aziicar — Concesién — Decision

de los nuevos Estados miembros — Requisitos — Criterios
objetivos y no discriminatorios]

(2010/C 317/16)

Lengua de procedimiento: hiingaro

Organo jurisdiccional remitente

Fovarosi Birdsdg

Partes en el procedimiento principal

Demandante: Jozsef Uzonyi

Demandada: Mez6gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve

Objeto

Peticién de decision prejudicial — Févarosi Birosdg — Interpre-
tacion del articulo 143 ter bis, apartado 1, del Reglamento (CE)
n° 1782/2003 del Consejo, de 29 de septiembre de 2003, por
el que se establecen disposiciones comunes aplicables a los
regimenes de ayuda directa en el marco de la politica agricola
comin y se instauran determinados regimenes de ayuda a los
agricultores y por el que se modifican los Reglamentos (CEE) n°
2019/93, (CE) n® 1452/2001, (CE) n° 1453/2001, (CE) n°
1454/2001, (CE) n° 1868/94, (CE) n® 1251/1999, (CE) n°
1254/1999, (CE) n® 16732000, (CEE) n° 2358/71 y (CE) n°
2529/2001 (DO L 270, p. 1) — Obligaciéon de los Estados
miembros de conceder el pago aparte por azlicar sobre la
base de criterios objetivos y no discriminatorios — Normativa
nacional que reserva dicho pago tnicamente a los productores
titulares de un contrato de entrega de remolacha azucarera
celebrado directamente con una azucarera.

Fallo

El articulo 143 ter bis, apartado 1, del Reglamento (CE) n°
1782/2003 del Consejo, de 29 de septiembre de 2003, por el que
se establecen disposiciones comunes aplicables a los regimenes de ayuda
directa en el marco de la politica agricola comiin y se instauran
determinados regimenes de ayuda a los agricultores y por el que se
modifican los Reglamentos (CEE) n® 2019/93, (CE) n° 1452/2001,
(CE) n° 1453/2001, (CE) n° 14542001, (CE) n® 1868/94, (CE)
n° 1251/1999, (CE) n® 1254/1999, (CE) n° 1673/2000, (CEE)
n® 2358/71 y (CE) n® 2529/2001, en su versién modificada por el
Reglamento (CE) n° 319/2006 del Consejo, de 20 de febrero de
2006, debe interpretarse en el sentido de que se opone a una norma-
tiva nacional como la controvertida en el asunto principal, que excluye
del beneficio al pago aparte por aziicar al agricultor que, sin ser titular

de los derechos de suministro, entrega remolachas azucareras a un
fabricante de aziicar a través de un integrador titular de dichos dere-
chos, siendo asi que dicha normativa concede un pago aparte por
azicar al agricultor titular de derechos de suministro que entrega
remolachas azucareras directamente al fabricante de aziicar, asi como
al agricultor que sin ser titular de los derechos de suministro y siendo
miembro de una agrupacién de productores, entrega remolachas azu-
careras a un fabricante de aziicar a través de dicha agrupacion, titular
esta ultima de los derechos de suministro.

() DO C 153, de 4.7.2009.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Tercera) de 30 de
septiembre de 2010 (peticion de decisiéon prejudicial
planteada por el Oberster Gerichtshof — Austria) —
Stadt Gratz/Strabag AG, Teerag-Asdag AG,
Bauunternehmung Granit GesmbH

(Asunto C-314/09) ()

(Directiva 89/665/CEE — Contratos piiblicos — Procedimien-
tos de recurso — Recurso de indemnizacion — Adjudicacion

ilegal — Norma nacional de atribucién de responsabilidad
basada en una presuncién de actuacion culposa de la entidad
adjudicadora)

(2010/C 317/17)

Lengua de procedimiento: alemdn

Organo jurisdiccional remitente

Oberster Gerichtshof

Partes en el procedimiento principal

Demandante: Stadt Gratz

Demandadas: Strabag AG, Teerag-Asdag AG, Bauunternchmung
Granit GesmbH

En el que participa: Land Steiermark

Objeto

Peticién de decisién prejudicial — Oberster Gerichtshof — In-
terpretacion de los articulos 1, apartado 1, y 2, apartados 1,
letra ¢), y 7, de la Directiva 89/665/CEE del Consejo, de 21 de
diciembre de 1989, relativa a la coordinacion de las disposicio-
nes legales, reglamentarias y administrativas referentes a la apli-
cacién de los procedimientos de recurso en materia de adjudi-
cacion de los contratos piiblicos de suministros y de obras (DO
L 395, p. 33) — Adjudicaciéon de un contrato ptblico conforme
a una resolucion del 6rgano jurisdiccional de apelaciéon con
cardcter vinculante para la entidad adjudicadora — Ilegalidad
de la adjudicacion del contrato publico debido a una infraccion
de la normativa nacional — Requisitos exigidos para un recurso
de indemnizacién de dafios y perjuicios — Principio de efecti-
vidad



